FESSLER HATASA KISFALUDY KAROLYRA.

: Az Irodalomtorténeti Kozlemények ez évi folyamédnak 2. fiize-

tében Kisfaludy Karoly »Zach Kldra« czim(i eredeti hazai dramad-
jarol allitottam s pdarhuzamos idézetekkel bebizonyitottam, hogy
a drama fenmaradt alakjaban nem késziilhetett Bécsben 1812-ben,
a hogy Toldy és Banoczi 4llitjdk, — hanem, hogy Kisfaludy
Kéroly e dramdjat késGbb, 1817 utdn Pesten irta Fessler Magyarok
Torténete nyoman.

Emez éllitasomat utélag még két adattal bizonyithatom.

Kisfaludy maga allitja e dramajardl, hogy a fehérvari szin-
tarsulat szamadra (bucsuelGadasul) atdolgozta (1819-ben), s6t azt
is megmondja, hogy a censura eltiltotta. Ezt bizonyitja Kisfaludy
Kéarolynak (Banéczitdl a sajté ala rendezett) minden munkdiban
a kovetkez6 jegyzet is: M. S.ben! a censura szamdra Kkésziilt
szép flizOtt mdsolat van, melynek végén ez dll: »Da das vorliegende
Stiick zur Auffithrung in Ofen oder Pesth bestimmt ; so ist dasselbe
auch der dortigen Localcensurbehdrde zur Amtshandlung vorzulegen.
Von der k. k. Polizeihofstelle. Wien, den 5. Jun 1819.¢ — Aldirds
olvashatatlan.

E jegyzetnek német nyelven irt részébdl azt kivetkeztethetjiik,
hogy Kisfaludy ki akarta Keriilni a pesti censurai hivatalt, mert
sejtette, hogy itt nem kap red engedélyt. Azonban igy sem Keriil-
hette el sorsat.

A jegyzet azonban nem mondja meg, hogy a drama mostan
ismert alakjdban 1819-ben Kkésziilt, csak annyit mond, hogy a
dramat ez alakjaban a bécsi censurai hivatal 1819-ben az engedély
elnyeréseért a pesti censurai hivatalhoz utasitotta. Azonban a jegyzet
Kisfaludy egy madsik miivének tekintetbe vételével bizonyiték arra,
hogy Kisfaludy Fesslerrel valé megismerkedése utdn irta vagy
dolgozta at e dramadjat. Ama masik m( a Kkoltének Tihamér czimi
elbeszélése.

Ezt a mlvét a kolté 1824-ben irta s benne a IV. szakaszban
roviden megtaldlhatjuk a Zachok torténetét. E Kis részlet azonos
a Zach Kldrdban foglaltakkal, de azonos Fesslerrel is, a mit leg-
jobban fog bizonyitani az aldbbi pdarhuzam:

Tihamér: IV. szakasz. Fessler: III, 115—120-
Karoly kiraly, Lajos atyja udva- Unter den Hofbeamten hatte der
raban élt Zacs Feliczian, biiszke, Konig den bejahrten Rittersmann

' Az Akadémia kézirattdrdban (M. Irod. Levelezések 217 sz.) levd,
Kisfaludy Kdroly életére vonatkozd legfontosabb kéziratgyijteményt nevezi igy
Bénoczi. '
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nemes, kemény erkélesti  férfia :
elébb a hires zendité Trencsényi
Maté parthive, késébb Karoly meg-
hitt tandcsosa. Ennek ritka szépségt
leanya, Klara, udvarnoksz{iz gyanant
szolgalt Erzsébet kirdlyné mellett.
Kazmér, a Kkiralyné ocscse, utébb
lengyel kiraly, Visegradon mulatvan
szerelemre gyuladt Kldra irdnt, s
minthogy vétkes indulatja meg 16n
vetve, erOszakkal toré le a viragot,
mely sorsira nézve alatta, érdemére
nézve sokkal felette tiindoklott.

Tudva 1évén, hogy a Kkirdalyné
Ocscsét hatartalan szereté, s hogy
Klara mindig tarsasigiaban élt, a
felingeriilt atya a Kirdlynét tarta
az alacson tett eszkozének s vizs-
galatlanul, boszujatol orilésig ragad-
tatva dith6sen rohan a palotaba,
hol a kiraly onnonivel ebédnél iilt;
a kiralyné jobb kezének négy ujjat
elvagja, a hitvesét védé kirdly kar-
jat megvérzi, azutan Lajos és Andras
nevendék herczegekre sujta halalos
vasat; de minekel6tte vak szandéka
teljesiilhetne, az oda siet6 udvarno-
koktol megdletik. Zacs egyetlen fia hiv
szolgajaval el akarvan szokni, meg-
fogatik s lofarkon hurczoltatva irta-
tik ki az életbél.

Az eddigi torténtet Feliczian irto-
zatos tettével s a Kiralyi hazhoz
kotelezd jobbagyi hiiség megszegté-
vel mentegethetni; de az akkori
birak szégyenét, kik hizelkedéstol
vezéreltetve az utobbi itéletet hozzék,
semmi id6 nem moshatja le. A
szerencsétlen, dartatlan, oly ratul
megbantott Klara megfogatik, orran,
ajkain, kezein megcsonkitva, fél-
holtra léra kottetik s az utczdkon
szerte vonczoltatva kinok kozt ezen
kialtasra kényszerittetik : »Igy jarjon
a Kkiraly megtamadéja !« Zebanak,
Zécs idosbb lednyanak, bar nem is
sejté atyja vétkét, Lévan feje véte-
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Felician Zah, ehemaligen Parteygin-
ger des Trencsiner Grafen Matthéus,
durch besondere Achtung und vor-
ziigliches Vertrauen ausgezeichnet . ..
Von seinen zwei Tochtern, Seba
und Clara, war erstere mit dem
edeln Herrn Kopay vermihlet, letztere
von seltener Schonheit, Anmuth
und Ziichtigkeit, Hoffraulein der Ko-
nigin. Caisimir. .. verfolgte die lieb-
liche Jungfrau mit striflicher Lei-
denschaft; da alle seine Kiinste
vereitelt, seine lasterhaften Antriage
mit edler Verachtung zuriickgewiesen
wurden, verwickelte er kurz vor
seiner Riickreise nach Polen durch
mancherley Ridnke das ehrbare
Hoffrdulein in Umstéinde, aus welchen
es seiner Gewalt nicht mehr entrin-
nen konnte. Die schdndliche That
wurde begangen, .., Die bitteren
Klagen der gewaltsam entehrten
Tochter entflammten den Vater zu
ausszerster Wuth. Es war allgemein
bekannt, dass die Konigin ihren
Bruder mit ungemeiner Zirtlichkeit
liebte ; auf sie warf Felician den
Verdacht gefilliger Kuppeley; an
ihr beschloss er seiner Tochter und
seines Geschlechtes Schiandung zu ri-
chen. Die Art und Weise, wie er
dabey zu Werke gieng, zeiget, dass
Raserey alle Besonnenheit und
Ueberlegung in ihm erstickt hatte;
und gestattet durchaus nicht, ihm
irgend einen andern Antrieb, als
Rache fir seiner Tochter vernichtete
Ehre, unterzuschieben.

. stiirzt der tiefgekriankte Vater
wiithend in den Speisesaal, wo die
konigliche Familie heimlich an Tafel
sass; er ziehet den Sibel, hauet
auf die Konigin ein und trennet vier

Finger vor ihrer rechten Hand,
womit sie den Streich aufhalten
wollte. Der Konig wirft sich

dazwischen, und wird an der Hand
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tik s Kopai, ennek férje, legott éhen
mulik ki a tomloczben. De hogy
fejedelmi bilings ellen egy tanu, egy
vad se maradjon fenn, Zacsnak min-
den ivadéka harmad iziglen héhér-
pallosra, tobbi rokon vérsége pedig

verwundet. Felician schwinget den
Sibel {iber die unmiindigen Kinder
Ludwig und Andreas; ihre Erzieher...
entreissen sie der Gefahr ... Sein
einziger Sohn und dessen treuer
Diener auf der Flucht eingeholt,

6rokos szolgasag, s birtokvesztésre
itéltetik.

an Rossschweife gebunden, durch
die Strassen geschleift. bis sie ihr
Leben aushauchten, . . . Was bisher
geschah, ldsst sich durch die ersten
Aufwallungen des Abscheues vor
Felician's That entschuldigen; was
aber folgte, war iiberlegte, vor-
sitzliche That, nicht des Volkes, des
Pobels, sondern edler Herren und
Machtgeber, deren stréflicheres Ver-
fahren, als die Raserey Felicians
war, der Konig hindern konnte,
und auch musste. Allein mit seiner
Zulassung, denn nur dadurch konnte
es geschehen, wurde die ungliick-
liche Clara, die gerechte Ankldge-
rin Casimirs, ergriffen, an Nase,
Lippen und Hidnden verstiimmelt,
halbtodt auf ein Pferd gesetzt,
durch die Stadt gefiihvt und ge-
zwungen auszurufen: »So ergehe
es jedem, welcher sich an seinem
Konige vergreift !« Felicians dltere
Tochter, Seba, wurde enthauptet,
ihr Gemahl Kopay musste im Ge-
faingnisse des Hungertodes sterben :
so forderte es die Ehre des Hofes,
kein Ankldger oder Zeuge von der
Schandthat des verwandten Konig-
sohnes sollte iibrig bleiben.

A parhuzambdl Kkivilaglik, hogy a Tihamér e részlete is
Fessler nyomdn késziilt, de kivildglik az is, hogy a kolté a Zacsok
torténetét ugyanugy tdrgyalja itt, mint a dramdban; s ebbdl
meg az Kkovetkezik, hogy a drdmat is Fessler utdn dolgozta fel.
Mivel pedig Fesslerrel a kolté csak 1817 utdn ismerkedett meg
Pesten (kllonben Fessler III. kotete 1816-ban jelent meg) s a
drdma a széban forgé alakban a fenti jegyzet szerint 1819-ben
mar készen volt, kétségtelen, hogy Kisfaludy nem Bécsben s nem
1812-ben, hanem Pesten és 1817—1819 kozott irta vagy dolgozta
at Zdach Kldra czimi drdmdjat. Dr. Viszora Gyvra.




